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Why converse in Samskritam? 

Samskritam conversation enables people who wish to study Samskritam language, learn correct 

pronunciation. By conversing, one can get hold on the language within a short time. Only that language, 

which is used in day to day life will progress. More than reading books, by listening to Samskritam 

words repeatedly the language can be understood easily. Clear pronunciation, facial expressions, 

surroundings – all these help in the study of the language. Therefore, people who listen to Samskritam 

conversation repeatedly will learn Samskritam faster. Also, they will come to know about its simplicity. 

Conversation has the power of attracting and inspiring others. 

Samskritam language is the medium to spread our culture. By conversing in Samskritam regularly, our 

culture and ideals can be revived. To teach Samskritam, Samskritam alone has to be the medium. 

Then only Samskritam education will become easy and meaningful. With its revival and growth, culture 

is strengthened and improves our thinking and values in life. 

Dharma and culture are the soul and the life of Bharatam. The movement of learning and spreading 

conversational Samskritam may seem small, but it will open the doors again to our rich culture which 

is written and preserved in Samskritam language. 

How did we learn our mother tongue? We learnt simply by listening and speaking while sitting on our 

parents lap. In fact, this is the most natural way to learn a language – listening, speaking, reading and 

writing. Try to use words, which you will learn in this course in your daily conversation. With the help of 

Samskritam words, make simple sentences and try to converse in Samskritam in your daily life. Soon, 

you will get familiar with the language and feel comfortable to use it. By repeated usage, your 

vocabulary will improve. 

Don’t hesitate while conversing. Right or wrong – say it with confidence. In the beginning, you are sure 

to make mistakes. In the course of time, the errors committed will be minimal. 

May this endeavor of yours lay the foundation for your intellectual and moral growth. 
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क्रियापदाक्रि 

# Meaning Present Future Request/Order Past (M) Past (F) 
Having 
Done 

To Do 

1 
Speaks (Says, 

Talks) 
वदति वतदष्यति वदिु उक्तवान् 1 उक्तविी  उक्त्वा वकु्तम्  

2 Reads (Studies) पठति पतठष्यति पठिु पतठिवान् पतठिविी पतठत्वा पतठिुम् 

3 Writes तिखति िेखखष्यति तिखिु तिखखिवान् तिखखिविी तिखखत्वा िेखखिुम् 

4 Teaches पाठयति पाठतयष्यति पाठयिु पातठिवान् पातठिविी पाठतयत्वा पाठतयिुम् 

5 Comes आगच्छति आगतमष्यति आगच्छिु आगिवान् आगिविी आगत्य आगनु्तम् 

6 Salutes नमति नंस्यति नमिु निवान् निविी नत्वा ननु्तम् 

7 Meets तमिति मेतिष्यति तमििु तमतििवान् तमतििविी तमतित्वा मेतििुम् 

8 Asks पृच्छति प्रक्ष्यति पृच्छिु पृष्टवान् पृष्टविी पृष्ट्वा प्रष्ट्टुम् 

9 Tells कथयति कथतयष्यति कथयिु कतथिवान् कतथिविी कथतयत्वा कथतयिुम् 

10 Drinks तपबति पास्यति तपबिु पीिवान् पीिविी पीत्वा पािुम् 

11 Eats खादति खातदष्यति खादिु खातदिवान् खातदिविी खातदत्वा खातदिुम् 

12 Goes गच्छति गतमष्यति गच्छिु गिवान् गिविी गत्वा गनु्तम् 

13 Plays क्रीडति क्रीतडष्यति क्रीडिु क्रीतडिवान् क्रीतडिविी क्रीतडत्वा क्रीतडिुम् 

14 Swims िरति िररष्यति िरिु िीर्णवान् िीर्णविी िीत्वाण िररिुम् 

15 Runs धावति धातवष्यति धाविु धातविवान् धातविविी धातवत्वा धातविुम् 

16 Walks (Moves)  चिति चतिष्यति चििु चतििवान् चतििविी चतित्वा चतििुम् 

17 
Drives(Makes 
others move) 

चाियति चाितयष्यति चाियिु चातििवान् चातििविी चाितयत्वा चाितयिुम् 

18 Jumps उत्पिति उत्पतिष्यति उत्पििु उत्पतििवान् उत्पतििविी उत्पत्य उत्पतििुम् 

19 Falls पिति पतिष्यति पििु पतििवान् पतििविी पतित्वा पतििुम् 

20 Carries (Leads) नयति नेष्यति नयिु नीिवान् नीिविी नीत्वा नेिुम् 

21 Brings आनयति आनेष्यति आनयिु आनीिवान् आनीिविी आनीय आनेिुम् 

22 Dances नृत्यति नतिणष्यति नृत्यिु नृत्तवान् नृत्तविी नतिणत्वा नतिणिुम् 

23 Sees पश्यति द्रक्ष्यति पश्यिु दृष्टवान् दृष्टविी दृष्ट्वा द्रष्ट्टुम् 

24 Sings गायति गास्यति गायिु गीिवान् गीिविी गीत्वा गािुम् 

 
1  The more commonly used forms उक्तवान्, उक्तविी, उक्त्वा, वकु्तम् has been used instead of उतदिवान्, उतदिविी, उतदत्वा, 

वतदिुम्  
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# Meaning Present Future Request/Order Past (M) Past (F) 
Having 
Done 

To Do 

25 Meditates ध्यायति ध्यास्यति ध्यायिु ध्यािवान् ध्यािविी ध्यात्वा ध्यािुम् 

26 Experiences अनुभवति अनुभतवष्यति अनुभविु अनुभूिवान् अनुभूिविी अनुभूय अनुभतविुम् 

27 Understands अवगच्छति अवगतमष्यति अवगच्छिु अवगिवान् अवगिविी अवगत्य अवगनु्तम् 

28 

Becomes 
(To Be) 

भवति भतवष्यति भविु 
भूिवान् 

(अभवि्) 

भूिविी 

(अभवि्) 
भूत्वा भतविुम् 

29 Is (To Be) अखि भतवष्यति अिु आसीि् आसीि् भूत्वा भतविुम् 

30 
Stays 

(Resides) 
वसति वत्स्यति वसिु उतििवान् उतििविी उतित्वा विुम् 

31 

Stands up 
(Gets or 

Wakes up) 
उतत्तष्ठति उत्थास्यति उतत्तष्ठिु उखत्थिवान् उखत्थिविी उत्थाय उत्थािुम् 

32 Sits उपतवशति उपवेक्ष्यति उपतवशिु उपतवष्टवान् उपतवष्टविी उपतवश्य उपवेष्ट्टुम् 

33 
Calls 

(Invites) 
आह्वयति आह्वास्यति आह्वयिु आहूिवान् आहूिविी आहूय आह्वािुम् 

34 Opens उद्घाटयति उद्घाटतयष्यति उद्घाटयिु उद्घातटिवान् उद्घातटिविी उद्घाट्य उद्घाटतयिुम् 

35 Cuts किणयति किणतयष्यति किणयिु कतिणिवान् कतिणिविी किणतयत्वा किणतयिुम् 

36 Cooks पचति पक्ष्यति पचिु पक्ववान् पक्वविी पक्त्वा पकु्तम् 

37 Serves पररवेियति पररवेितयष्यति पररवेियिु पररवेतििवान् पररवेतििविी पररवेष्य पररवेितयिुम् 

38 Washes प्रक्षाियति प्रक्षाितयष्यति प्रक्षाियिु प्रक्षातििवान् प्रक्षातििविी प्रक्षाल्य प्रक्षाितयिुम् 

39 Fills पूरयति पूरतयष्यति पूरयिु पूररिवान् पूररिविी पूरतयत्वा पूरतयिुम् 

40 Likes इच्छति एतिष्यति इच्छिु इष्टवान् इष्टविी इष्ट्वा एष्ट्टुम् 

41 
Suggests 

(Indicates) 
सूचयति सूचतयष्यति सूचयिु सूतचिवान् सूतचिविी सूचतयत्वा सूचतयिुम् 

42 Reminds स्मारयति स्मारतयष्यति स्मारयिु स्माररिवान् स्माररिविी स्मारतयत्वा स्मारतयिुम् 

43 Remembers स्मरति स्मररष्यति स्मरिु सृ्मिवान् सृ्मिविी सृ्मत्वा स्मिुणम् 

44 Thinks तचन्तयति तचन्ततयष्यति तचन्तयिु तचखन्तिवान् तचखन्तिविी तचन्ततयत्वा तचन्ततयिुम् 

45 
Keeps (At a 

Place) 
स्थापयति स्थापतयष्यति स्थापयिु स्थातपिवान् स्थातपिविी स्थापतयत्वा स्थापतयिुम् 

46 Wears धारयति धारतयष्यति धारयिु धाररिवान् धाररिविी धारतयत्वा धारतयिुम् 

47 Sends पे्रियति पे्रितयष्यति पे्रियिु पे्रतििवान् पे्रतििविी पे्रितयत्वा पे्रितयिुम् 

48 Laughs हसति हतसष्यति हसिु हतसिवान् हतसिविी हतसत्वा हतसिुम् 

49 Loves प्रीर्यति प्रीर्तयष्यति प्रीर्यिु प्रीतर्िवान् प्रीतर्िविी प्रीर्तयत्वा प्रीर्तयिुम् 

50 Constructs रचयति रचतयष्यति रचयिु रतचिवान् रतचिविी रचतयत्वा रचतयिुम् 
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# Meaning Present Future Request/Order Past (M) Past (F) 
Having 
Done 

To Do 

51 Hates दे्वियति दे्वितयष्यति दे्वियिु दे्वतििवान् दे्वतििविी दे्वितयत्वा दे्वितयिुम् 

52 Condemns तनन्दति तनखन्दष्यति तनन्दिु तनखन्दिवान् तनखन्दिविी तनखन्दत्वा तनखन्दिुम् 

53 Hits िाडयति िाडतयष्यति िाडयिु िातडिवान् िातडिविी िाडतयत्वा िाडतयिुम् 

54 

Scolds 
(Verbally 
abuses) 

िर्णयति िर्णतयष्यति िर्णयिु ितर्णिवान् ितर्णिविी िर्णतयत्वा िर्णतयिुम् 

55 
Complains दूियति दूितयष्यति दूियिु दूतििवान् दूतििविी दूितयत्वा दूितयिुम् 

56 

Abandons 
(Leaves 
behind) 

त्यर्ति त्यक्ष्यति त्यर्िु त्यक्तवान् त्यक्तविी त्यक्त्वा त्यकु्तम् 

57 
Roams अटति अतटष्यति अटिु अतटिवान् अतटिविी अतटत्वा अतटिुम् 

58 Does करोति कररष्यति करोिु कृिवान् कृिविी कृत्वा किुणम् 

59 Hears शृर्ोति श्रोष्यति शृर्ोिु शु्रिवान् शु्रिविी शु्रत्वा श्रोिुम् 

60 Gives ददाति दास्यति ददािु दत्तवान् दत्तविी दत्त्वा दािुम् 

61 Knows र्ानाति ज्ञास्यति र्ानािु ज्ञािवान् ज्ञािविी ज्ञात्वा ज्ञािुम् 

62 Is able to शक्नोति शक्ष्यति शक्नोिु शक्तवान् शक्तविी शक्त्वा शकु्तम् 

63 Receives स्वीकरोति स्वीकररष्यति स्वीकरोिु स्वीकृिवान् स्वीकृिविी स्वीकृत्य स्वीकिुणम् 

64 

Holds (Takes 
Possession 

of) 
गृह्णाति ग्रहीष्यति गृह्णािु गृहीिवान् गृहीिविी गृहीत्वा ग्रहीिुम् 

65 
Buys क्रीर्ाति के्रष्यति क्रीर्ािु क्रीिवान् क्रीिविी क्रीत्वा के्रिुम् 

66 Cries रोतदति रोतदष्यति रोतदिु रुतदिवान् रुतदिविी रुतदत्वा रोतदिुम् 
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 एकवचिम ्(Singular) वततमािकाल: 

(Present) 

भनवष्यत्काल: 

(Future) 

भतूकाल: 

(Past) 

अभ्यर्तिा 

(Request) 

पुनंलङ्ग: 

(Masc.) 
बालकः / एषः / सः / कः ? / भवाि् 

[ Boy / He (Near) / He (Far) / Who ? / You ] 

गच्छनत गनमष्यनत 

 

गतवाि् गच्छतु 

 

स्त्रीनलङ्ग: 

(Fem.) 
बानलका / एषा / सा / का ? / भवती 

[ Girl / She (Near) / She (Far) / Who ? / You ] 

गच्छनत गनमष्यनत 

 

गतवती गच्छतु 

 

िपुसंकनलङ्ग: 

(Neuter) 

नवमािम् / एतत् / तत् / ककम् ? 
[ Aeroplane / This / That / What ? ] 

गच्छनत गनमष्यनत 

 

गतम् / गतवत ्

 

गच्छतु 

 

 अहम ्
[ I  ] 

गच्छानम गनमष्यानम गतवाि् / गतवती गच्छानि 

 

 

 बहुवचिम ्(Plural) वततमािकाल: 

(Present) 

भनवष्यत्काल: 

(Future) 

भतूकाल: 

(Past) 

अभ्यर्तिा 

(Request) 

पुनंलङ्ग: 

(Masc.) 
बालकाः / एते / त े/ के ? / भवन्तः 

[ Boys / These / Those / Who ? / You ] 

गच्छनन्त 

 

गनमष्यनन्त गतवन्तः गच्छन्तु  

स्त्रीनलङ्ग: 

(Fem.) 
बानलकाः / एताः / ताः / काः ? / भवत्यः 

[ Girls / These / Those / Who ? / You ] 

गच्छनन्त 

 

गनमष्यनन्त गतवत्यः गच्छन्तु  

िपुसंकनलङ्ग: 

(Neuter) 

नवमािानि / एतानि / तानि / कानि ? 
[ Aeroplanes / These / Those / What ? ] 

गच्छनन्त 

 

गनमष्यनन्त गतानि / गतवनन्त 

 

गच्छन्तु  

 वयम ्

[ we ] 

गच्छाम: गनमष्याम: गतवन्तः / गतवत्यः गच्छाम 
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१४   च दु्दश ३४   च वुरिंश ् ५४  च षु्पञ्चाश  ् ७४  च सु्सप्तव िः ९४  च नुद व िः 

१५   पञ्चद्श ३५   पञ्चवत्रिंश ् ५५  पञ्चपञ्चाश ् ७५  पञ्चसप्तव िः ९५  पञ्चन व िः 

१६   षोडश ३६   षट्वत्रिंश ् ५६  षट्पञ्चाश ् ७६  षट्सप्तव िः ९६  षण्ि व िः 

१७   सप्तद्श ३७   सप्तवत्रिंश ् ५७  सप्तपञ्चाश ् ७७  सप्तसप्तव िः ९७  सप्तन व िः 

१८   अटाद्श ३८   अटावत्रिंश ् ५८  अटपञ्चाश ् ७८  अटसप्तव िः ९८  अटन व िः 

१९   न द्श ३९   न वत्रिंश ् ५९  न पञ्चाश ् ७९  न सप्तव िः ९९  न न व िः 

२०   त्विंशत्तिः ४०   चत्वार िंशतख ६०  षत्टिः ८०  अशीत्तिः १००  शतमख 



संस्कृतं वद                     संस्कृतभारती                   आधुनिको भव 
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Overview of Samskritabharati Activities 

Samskritabharati is a movement for the continuing development and propagation of the Samskritam 
language as well as the literature, tradition and the knowledge systems embedded in it. 
 
Teach conversational Samskritam and create an interest in it for further study.Promote the study of 
Samskritam and make it accessible to everyone. 

Activities 

 

Spoken 
Samskritam 

Classes 

Excellent program for beginners. Just 10 days, 2 hours per day. No need for prior 
knowledge in Samskritam. Students learn conversational Samskrit in a two hour class 
every day over a ten-day period and develop the ability to start having Samskritam 
conversations. These classes are fun and people of all backgrounds and ages can attend 
these classes. At the end of this 10 day course, each participant will be able to converse 
in simple Samskritam and gain confidence & motivation to pursue it further. 

 

Correspondence 
Courses 

(Patralaya) 

Samskritam correspondence courses are designed to help you learn Samskritam in the 
convenience of your own home at your own pace. It has four levels lasting 6 months 
each. Pravesha, Parichaya, Shiksha, and Kovida. Available in different languages. On 
completion of the four levels, you will be ready to start studying and understanding 
advanced Samskrit literature such as kaavya, BhagavadgIta and other philosophical 
works on your own. You will also be able to speak and write articles in simple Samskrit. 

Samskritam 
Through 

Bhagavad Gita 

Learn Samskritam through Bhagavad Gita, Learn Bhagavd Gita through Samskritam. 
Gita Sopanam (2 Books) & Gita Pravesha (3 Books). Contact Samskritabharati 
Volunteers at your locality.  

Balakendram Weekly Samskrita Classes for Children  

Saptahika 
Melanam 

Weekly followup classes for those who attended Ten Days shibiram (Spoken Classes) 

 




